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Mapa de Risco de Inundacoes
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1. Chuva em escala programada
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2. Chuva maxima esperada
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Prefeitura da Cidade de Kakamigahara
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@ As informagdes mais recentes sobre a cidade de
Kakamigahara séo fornecidas.

https://www.city.kakamigahara.lg.jp/
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SIG integrado da Area da Provincia de Gifu
@ BEED L334 EEE RT 23CLHTEET
@ Vrias informagdes dentro da Provincia sao fornecidas

como informagdes do mapa.
https://gis-gifu.jp/gifu/portal/
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Informacdes via e-mail/ LINE oficial da cidade de

Kakamigahara
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Como se cadastrar para receber e-malls informativos
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Registre-se enviando um e-mail em branco usando o endereco de e-mail abaixo ou o cédigo QR a direita.
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Emissor Divisdo de Prevencédo de Desastres,

Gabinete do Prefeito, Cidade de Kakamigahara
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Portal Abrangente de Prevencao
de Desastres da Provincia de Gifu
@ BEEED o BEE SsccpTEEY

@ Informagdes de prevengdo de desastres para a Provincia

de Gifu sao fornecidas.
https://gifu-bousai.my.salesforce-sites.com/
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Radar em tempo real
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@ Informagdes de precipitagdo em todo o Japdo sdo
fornecidas em tempo real.

https://www.jma.go.jp/jp/realtimerad/
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Este é um servico que entrega informacdes na cidade de Kakamigahara, como
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Informacéo sobre a Prevencao de

Desastres no Rio da Provincia de Gifu
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@ Informagdes de prevengéo de desastres para rios na
Provincia de Gifu sdo fornecidas.

http://www.kasen.pref.gifu.lg.jp/
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Informacoes sobre Desastres para Rios
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@ Informagdes como os niveis da agua dos rios gerenciados
nacionalmente em todo o Japao s&o fornecidas

https://www.river.go.jp/
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prevencao de desastres, via e-mail e LINE
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LINE oficial da Cidade de Kakamigahara
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Registre-se usando o seguinte ID ou o cédigo QR a direita.
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ID : @kakamigahara
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T504-8555 IS RSHRMANNLE] 1 TE6981 Tel:058-383-1190(&R)
1-69 Nakasakuramachi, Cidade de Kakamigahara, Gifu 504-8555

Telefone: 058-383-1190 (Ligacao Direta)




‘C/uL'D FWB L&3ES 7=

EiEE (B -

U&DIES

BERDITI

[F31E5

2D Bk

Caminhos de transmissao de informacoes
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As informacdes da Prefeitura s&o transmitidas aos cidadaos por meio de uma via de transmissao, como mostra a figura.
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Prefeitura da Cidade de Kakamigahara
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Medidas de Seguranca de Emergéncia
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Ordem de Evacuagéo
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Evacuacgéao de Idosos etc.
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Informagodes
Meteorolégicas
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Sistema de radio administrativo para uso em desastres
(alto-falante de informacdes sobre desastres)
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E-mail de informagdes da cidade, e-mail de alerta precoce de emergéncia 0)
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Meios de comunicacgéao (televisao, radio e televisdo a cabo)
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Nivel de alerta e agcbes a tomar pelos cidadaos
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Nivel de alerta
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Ocorréncia de desastre/
Desastre iminente
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Informacées de evacuacao etc.
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(emitido pela Prefeitura)
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Acoes a tomar pelos cidadaos
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Perigo para a vida

Garanta a seguranca imediatamente!

BhTs EFEDD>

<Certifique-se de evacuar pelo Nivel de Alerta 4!>
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Nivel de
alerta
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Alto risco de desastre
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Nivel de
alerta
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Risco de desastre
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(emitido pela Prefeitura)
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(emitido pela Prefeitura)
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Nivel de Pioraldolclima B - e i} =7 | Avisos de chuva forte ou inundagéo (emitido
alerta Verifique suas proprias agGes de evacuagio| pela Agéncia Meteorologica do Japao)
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Nivel de - Probabilidade de Alertas (emitido pela
Risco de piora do cli i Axi P
alerta isco de piora do clima Fique em alerta maximo para desastres Agéncia Meteorolégica do Japao)
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* Pessoas que nao sejam idosos devem evacuar voluntariamente conforme necessario.
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Confira o fluxo de julgamento das acoes de evacuacao
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Esteja ciente da necessidade de proteger sua prépria vida e verifique o risco de
desastre de sua casa e as acOes a serem tomadas.
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- _ Que acao de evacuacao deve tomar?
Fluxo de Julgamento de Acoes de Evacuacao
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Verifique em
horarios
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PITIZS L, * Os Mapas de Risco possuem dreas coloridas onde ha alto risco de inundagdes ou
Encontre e marque onde sua casa esta no Mapa de Risco*. deslizamentos de terra. Observe que os desastres podem ocorrer mesmo em areas sem cor.
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Mesmo que nao seja colorido, se mora em um terreno mais baixo do
que o seu entorno ou perto de um penhasco, consulte as informagdes
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Sua casa fica em uma area colorida?

de evacuacédo do seu municipio e evacue conforme necessario.
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| Devido ao perigo de desastres, precisa evacuar | =EEEED X e e o "
1 q
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ULRA _ Wols N ve N U DA l Mesmo que exista um risco de inundagao, pode ser possivel abrigar-se dentro

B9% —#IC #FD Al BFIDIC RKED de casa, mesmo durante uma inundagao, nos seguintes casos:

b\b\oigbv) P Nao é em areas onde ha alto risco de casas desabando ou desmoronando devido a inundagées.

: P Esta em um local mais alto do que areas com risco de inundagao.
Levaré tempo para VOCé ou alguém com VOCé » Mesmo no caso de uma inundag&o, pode aguentar até que a agua recue e ter suprimentos
suficientes de agua/comida etc.

evacuar? B Mesmo que haja perigo de deslizamentos, se estiver nos andares superiores de um
condominio robusto, também é possivel ficar em casa para garantir sua seguranca.
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Tem algum parente ou conhecido que vive em um lugar Tem algum parente ou conhecido que vive em um lugar

seguro que pode ir? seguro que pode ir?
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Se o Nivel de alerta 3 for Se o Nivel de alerta 3 for Se o Nivel de alerta 4 for Se o Nivel de alerta 4 for

anunciado, evacue para a anunciado, evacue para um anunciado, evacue para a anunciado, evacue para um

casa de um parente ou local de refugio de casa de um parente ou local de refugio de

conhecido que mora em uma emergéncia designado pelo conhecido que more em uma emergéncia designado pelo

area segura. (Discuta acdes municipio. area segura. (Discuta as agdes municipio.

de evacuacgéao regularmente.) de evacuacao regularmente.)
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Evacuacao horizontal e evacuacao vertical
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A evacuacdo antecipada é importante. No entanto, € perigoso evacuar quando a rota de evacuagao esta
inundada. Em vez de evacuacao horizontal, considere mudar para um lugar mais alto (evacuagao vertical), como

o segundo andar de uma casa. Também é eficaz evacuar para outros locais que nao os locais de evacuagao.
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Evacuacao horizontal
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Evacuacao vertical

Diretrizes para Evacuacao
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Dicas para evacuacao
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Evacuar rapidamente
dependendo da situacao
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Prepare um memorando de
prevencao de desastres com seu
endereco, nome, informacdes de
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Se precisar evacuar de carro,
faca-o cedo.
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Minimize os itens para levar com
vocé

contato etc., e carregue-o ao evacuar.
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Deixe um recado para seus
familiares que ndo estdo em casa.
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Ajudem-se uns aos outros
COmMOo um grupo
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Evacuar por uma rota segura
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Em um local de refugio, siga as
instrucdes do responsavel.
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Lista de Abrigos designados
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Primeiro abrigo
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Nome da instalacao

BRINSE—NFERR

Naka Dai-ichi Shogakko
ARHNEE /2R

Naka Dai-ni Shogakko
BME=/NFERK

Naka Dai-san Shogakko
RIS

Ozaki Shogakko

TR FENFER

Inaba Nishi Shogakko
TEFIRNFR

Inaba Higashi Shogakko
NMENER

Kawashima Shogakko
AR NER

Unuma Dai-ichi Shogakko
FRIBE IR

Unuma Dai-ni Shogakko
BAE=NER

Unuma Dai-san Shogakko

BIENER
Kakami Shogakko

NARILNER

Yagiyama Shogakko
RS NFERR

Ryonan Shogakko
BEE— PR

Sohara Dai-ichi Shogakko
BRENER

Sohara Dai-ni Shogakko
HRRNFR

Chuo Shogakko
FETIRERE

Inaba Chugakko

TR RER

Ryokuyo Chugakko

7

Localizacao

ABHNFFIET22-5
Nakatejikara-cho 22-5

AR ANEZHET
Nakahibari-cho 1

ABNOERERAT1-1
Nakatoa-cho 1-1

R IR FH]3-2

Ozaki Minami-machi 3-2

RIEEFHT1-233
Ozano-cho 1-233

B EFEET1393
Maedo Nishi-machi 1393

NS EBT1041-3

Kawashima Koda-machi 1041-3

#5,87EMET4-179
Unuma Nishi-machi 4-179

FSARTHRE]2-260

Unuma Kakamigahara-cho 2-260

s 854
Shlnunumadal 4-1
BHEHHEEI4-7
Kakami Ogase-cho 4-7
DDOLHEIT-T
Tsutsujigaoka 1-1

FBARFARET4-425
Unuma Oigi-cho 4-425

FRREF AT 1-1
Sohara Noguchi-cho 1-1

FREUREET1-19

Sohara Sawagami-cho 1-19

& F57aH]4-302

Kakami Nishi-machi 4-302
L FH15-40

Jogo-cho 5-40

f*sedc1-4

Ryokuen Kita 1-4
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Locais de
refagio de
emergéncia
designados
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Abrigos que séo abertos quando nao ha lugar para morar devido a um desastre, ou quando a evacuagao € um
longo periodo de tempo e € necessario pernoitar. Dezesseis escolas primarias na cidade, excluindo a Ryokuen
Elementary School, bem como a Inaba Junior High School e a Ryokuyo Junior High School, foram designadas
como primeiros abrigos de evacuacao.
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Disponibilidade de instalacoes em caso de inundacao
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2° andar e acima
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3° andar e acima
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Abrigos que sdo abertos quando ocorre um desastre de grande escala que ndo podem ser tratados apenas por abrigos.
Escolas de ensino fundamental, ginasios distritais e escolas secundarias da prefeitura dentro da cidade sdo designadas
principalmente como segundos abrigos.
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HEER DR PR (%IF5 &Z3) Disponibilidade de instalag6es em caso de inundacao
Nome da instalacéao Localizagao Locais de hoh v
reflgio de AEMT —F [T S BEH
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emergéncia (%% K’

Chuvas em escala

designados

Chuva maxima esperada

programada
RRIBNFIR #3edt1-26 - -
Ryokuen Shogakko Ryokuen Kita 1-26
ARNNARZEAR ARINERERMT48 o «
Naka Chugakko Nakatoa-cho 48
e ERFR A& E1-77 - -
Sakuragaoka Chugakko Naka-fudogaoka 1-77
NSHER J1| & AIEHE] 1028-1 B B
Kawashima Chugakko Kawashima Koda-machi 1028-1
BRI FABREE2-100 - -
Unuma Chugakko Matsugaoka 2-100
BRPER RS ZET1-10 - -
Sohara Chugakko Sohara Seiun-cho 1-10
PRPFR BIETER]4-358-1 - -
Chuo Chugakko Kakami Nishi-machi 4-358-1
SHEER RS BT 2-63 - -
Kakamihara Koko Sohara Shinsei-cho 2-63
I RIS AR B BRIEETS 7-2 B B
Gifu Kakamino Koko Unuma Kakamigahara-cho 8-7-2
SHEAESR AR ANSREET24-1 - -
Kakamigahara Nishi Koko Nakatoa-cho 24-1
T Z—DIEEEEE
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Purini no Sogo Taiikukan zﬂ?(ﬂi(fﬁﬂ'ﬂ 0201 — —
(Kakamigaharashi Sogo e gzl
Taiikukan)
ARMNtXAEEE ARNNFTANARET 2225
Naka-chiku Taiikukan Naka Shinkano-cho 2225 T T
T AEE FHEBAT3-327 B B
Inaba-chiku Taiikukan Kamioki-cho 3-327
FeAMX A EEE DDULHE4-138 B B
Unuma-chiku Taiikukan Tsutsujigaoka 4-138
H AT (A MBS BRBT-7 B B
Unuma Nishi-chiku Taiikukan ~Unuma Kakamigahara-cho 6-7
X A EEE BRIR T ThISE]5-2
Sohara-chiku Taiikukan Sohara Furuichiba-cho 5-2 - -
HAAEE ABONFFIET41 - n

Sakura Taiikukan

It B2 B R R iR 2 —
Gifuken Kagakugijutsu
Shinko Senta

Nakatejikara-cho 41

75/ 75%1-1

Tekuno Puraza 1-1
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Abrigos de bem-estar (primeiro)
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Abrigos para pessoas que necessitam de consideracdo especial enquanto vivem no abrigo. As pessoas que tém dificuldade
em viver em um primeiro abrigo de evacuacao serdo transferidas para um abrigo de bem-estar (primeiro), se necessario.
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o RERREMEN | @rrezc ®xs Eamu
O F A {XFR (2kIF3 &TA) | Disponibilidade de instalagées em caso de inundagio
Nome da instalagéo Localizagdo Locais de gy o BE
- - refiigio de B e
Anci F&% PN
emergéncia
designados Ch:\:g;;r:l:::ala Chuva méaxima esperada
ARmEutE>2— ABINEZET15 o o
Naka Fukushi Senta Nakahibari-cho 15
ABINFEEALE > 2 — BARN0FF1ET60 - B
Naka Nishi Fukushi Senta Nakatejikara-cho 60
ARNFafEAL > 2 — BRhNERERT121 - B
Naka Minami Fukushi Senta Nakatoa-cho 121
BPIAZa =70 2— EFB73-324 B B
Inaba Komyunitei Senta Jogo-cho 3-324
tePmE 42— 1IMESFET3-205 o "
Inaba Nishi Fukushi Senta Kozano-cho 3-205
fa P REU 2 — AEALET2-34 B B
Inaba Higashi Fukushi Senta Maedokita-machi 2-34
N SERENE>2— )| SHARET405-5 B B
Kawashima Kenko Fukushi Senta Kawashima Matsubara-machi 405-5
ami > 2— HSBTREI-217 - B
Unuma Fukushi Senta Unuma Haba-cho 1-217
BAREA S — ¥R A-8 B B
Unuma Higashi Fukushi Senta Unuma Yamazaki-cho 4-8
EHREUL2— BHSHEE5-2-2 B B
Kakami Fukushi Senta Kakami Ogase-cho 5-2-2
it 2— #8A8AEBT2-384-1 B B
Ryonan Fukushi Senta Unuma Asahi-machi 2-384-1
FEREtE>2— BRIREFTE]2-16 - B
Sohara Fukushi Senta Sohara Kichishin-cho 2-16
BEREIS21=7rE22— FRREFLIET1-1-3 B B
Sohara Komyunitei Senta Sohara Noguchi-cho 1-1-3
BASBRERII1Z7rEv8— BBRBREC-2-3 - B
Unuma Kakamigahara-ku Komyunitei Senta  Unuma Kakamigahara-cho 6-2-3
BHAZ2 =T~ x5t 1-1-3 B
Ryokuen Komyunitei Senta Ryokuen-minami 1-1-3 o
22LhESMBWNEYZ— DDOUHE4-137 - _
Tsutsujigaoka Fureai Senta Tsutsujigaoka 4-137
RRSATTHFA L2~
T OHRAGEEETRANE FRARET-1-8 3 3
Chuo Raifu Dezain Senta / Purini no Shimin ~ Sohara Chuo-cho 2-1-8
Kaikan (Kakamigahara Shimin Kaikan)
LTLOBALE ik wx 3
EERET (k1F3 LT - RO pbUI RGETR) =]
Abrlgos determmados BLES AW
LB B VBAEVHD W5L0BALL & LLOBAL & =] : g : ~ : ~—
KET %'0'& Bl &E, Jb(DFa’i B#TEZE 9B ﬁﬁasz‘C?'o —REEERR - TIOREEEPR - (Zgé‘ Jr}mmﬁbf& b'f el l; <‘:.(D ﬁﬁﬁ;&
BieHTs BD%T. P<h, SHRGEM F%E’E HBLED.
L&5R@3 ThI=ZDFWVWS b&5R5 E>351EF5

InstalagGes onde as pessoas podem permanecer como evacuadas por um determinado periodo de tempo no caso B CERE (:Fgﬁ;z— 1E Z23 BE) ©
de perderem sua casa devido a um desastre. Ha primeiros abrigos, segundos abrigos e abrigos de bem-estar. (YL

LTLEAEn505ABLE KK - B HD t«.é’&%’C(L
RER 2GR (’Ufé &T3) Em caso de desastre, a Prefeitura fornecera
Locals de refuglo de emergenma deS|gnados

vy s informaco6es sobre quais instalagdes serao
igb‘b nn7a:— 157_&)& §'<L. ﬁ_lfé EED Eﬁaﬁtg'o “|7J“:> iBL_ KB Kz EZP

o abertas como locais de refugio. Portanto,
7(*75 Eb‘ %57_ 573' <Fnd3HhHLNEL EEEFE. 55D Bﬁﬂb‘b FEEXT,

verifique os caminhos de transmissao de
Instalacdes de evacuagéo de emergéncia para proteger vidas de desastres. Se houver risco de informacdes e a fonte de informacédes.
inundacdes ou deslizamentos de terra, esse tipo de instalacao sera aberta.




